Livieene IR GETRAG Lettera di vettura internazionale o010 rasporto 2
- sotfomesso, nonostanie
<  AAMAGNA 9 qualanque sl
R . . i l 3 GZ:Z -S N 1 8 3 9 3 contrarin alla convenzione
Via dei Ciclamini 4 relativa al contratito d}
70026 Modugno (Bari) frasporte internazionale di
Partita IVA 04886850728 merct st strada
2 Destinatario Renault 16 Trasportatore SROUPE CAT
Stab.di  Douai
Usine G.Besse Cedx 1-191 DB1
59509 Douai FRANCE
France IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi
. . L
Stab.di Douai LA PORAIN SR
Usine G.Besse Cedx 1-191 DB
59509 Douai BARA
France
4 Luogo e data defla presa 18 Riserve ed osservaziont del frasportatore
o
* dei Ciclamini,4
026 Modugno (Bari) 09/03/2018
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero del colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
5 Documenti H”egﬂa Gearboxesfor car assemb!-v
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4030979 LR114UBL 320106157R 16 PZ 2 NEWRSA RACK 1389,2
Classe Cifra Lettera ADR* 2 co lli 1 389,2 I(g
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario I
Prezzo frasporte
Abbonamento
L4 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
. O France O Assegnato Magglorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Torale
Modugno (Bari) - Italia 09/03/2018 I35 Rimborso  —===== = = = ==
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma W{am 24 Merce ricevuta
TN GETRAG "
Luogo Darn
Via dei Ciclamini,4 Tipe mezzo Torga ez
7002_ 6 Modugno (Bari) Bilico APE93JH Firma e timbro del destinatario
Partita IVA 04886850728

Nell'esecuzione trasporio, il vettore & lenito a rispeltare tutte le norme di legge vigenti in materia di sicurezza della circolazione stradale ed In made particelare quelle refative al contenuto
dei segienti articoll del D, Legs 30/4/92, n. 285 e s.ml: art. 61-sagoma limite; art. 62-massa limite; art. 142-imiti ai velocitd; art. 164=sistenazione del carico sul veicoli; art. 174-durata della
guida degli autoveicoll Lo stivagglo delle merce e la distribuzione del carleo sugl! assi & o esclisivo carico del veitore che deve verificare, In sua assicurazione con apposite cinglile e/o
Sermacarico e tutte quanio concerne il trasporto su stradn secondo le normative di sicurezza previste.In particelare if vetiore & tenuto a verificare personalmente che Ia merce venga caricata
in condizion! da offrire ln massima sicurezza durante If trasporto; Inoltre Ig stessa non deve determinare gecedenze di peso relntive al complesso veleolare e gl Himitl di sagoma. Il
conmitiente /o destinatario declinans ogni responsabilitd per Peventuale Inosservanza delle presenti istruziond, con espresso obbligo per il carleatore di manlevare i committente e/o il
destinatario da qualsivoglia sanzlone abbin a riceversi in ragione dl violuzlone delle norme di legge e salva ripetizione per eventuall pagamenti



BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4030979 DATE: 09.03.2018 14:16:59
VENDEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE
GETRAG S.p.A. GETRAG S.p.A. Renauit SA
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4 Usine Georges Besse
I-70026 MODUGNO (BAR!) BA [-70026 MODUGNO (BARI) BA Ruote de Cuincy Cedex, 1
Notre No.|d. TVA; IT04886850728 F-59509 DOUAI
191DB1
CODE VENDEUR: 002689845 VOTRE CONTACT: Cisario/ Consalvo EXPEDITION: A: 00:00
TELEPHONE: +39/0805858641 ARRIVEE: 16.03.2018 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE TYPE NBER NUM.D'UC PARUC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE
3H-BVA ASS DC4 007 320106157R 16 PCE MFM---1284 2 45218915 8
IT a
504903 45218916
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

Transports Jacquemmoz POIDS BRUT TOTAL: 1.389 KGM

Z.l Francois Horteur
F-73660 STREMYDEMAURIENNE

NONMBRE TOTAL UM: 2
N° DE L'UNITE DE TRANSP.

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  R075855011

®

Page; 1 A1




